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User manual

Function Overview

Connection Guide

User manual | English
Function overview

1. Scroll wheel
2. Left and right buttons
3. Optical sensor

Connection guide

Plug the USB connector into the computer USB port.

Packaging contents

1. Wired mouse
2. User manual and important information

System requirement

1. 1*USB port
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 or later;
Android 3.2 and above; Mac OS 10.5 and above;

Technical speci cations

Cable length: 1.5m

Number of buttons: 3

Mouse buttons lifespan: 3 million keystrokes
Resolution: 1200 DPI

Product dimension: 110*66*35mm

Product weight: 77g

Operating temperature range: 0 ° Cto 40 ° C
Operating humidity range: 10% - 85%.
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Trouble shooting

1. Make sure that the USB connector of the product has
been correctly plugged into the USB port of the computer.
2. Make sure the computer meets the minimum system
requirement.

If you can't solve the problem, please try to nd the
solution from Philips website or nearest retailer. Please do
not disassemble the product by force.

Attention

1. Photoelectric technology can correctly detect the
movement of mouse on most surfaces. Do not use the
mouse on any re ective, transparent or uneven surfaces.
2. Please use dry and soft cloth to clean the product.

3. Do not fold or bend the product.

4. Do not disassemble the product by force.

5. Do not direct the light from the bottom of the mouse to
your eyes.

6. Do not get in the rain or in the sun or re.

7. Do not ush directly with water.
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Korisniski priruenik | Croatian
Pregled funkcija
1. Kotati” za pomicanje
2. Lijevi i desni gumb
3. Optitki senzor
Vodis za povezivanje
Prikljutite USB prikljutak u USB prikljutak ratunala.
Sadreaj pakiranja
1. %oitani mis
2. Korisnitki prirutnik i vaSne informacije
Zahtjev sustava
1.1 * USB prikljutak
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 ili noviji;
Android 3.2 i noviji; Mac OS 10.5 i noviji;
Tehniske speci kacije
Duljina kabela: 1,5m
Broj gumba: 3
%oivotni vijek tipki miSa: 3 milijuna pritisaka tipki
Razlutivost: 1200 DPI
Dimenzija proizvoda: 110 * 66 * 35mm
TeSina proizvoda: 77g
Operativni raspon temperature: 0 ° C do 40 ° C
Operativni raspon vlaSnosti: 10% - 85%.
RjeSavanje problema
1. Provjerite je li USB prikljufak proizvoda ispravno
priklju¥en u USB prikljutak rafunala.
2. Provjerite zadovoljava li ratunalo minimalni sistemski
zahtjev.
Ako ne moSete rijesiti problem, pokuSajte ga prona’i s web
mjesta Philipsa ili najbliSeg prodavata. Molimo nemojte
rastavljati proizvod na silu.
Pacnja
1. Fotoelektritna tehnologija moSe ispravno otkriti kretanje
misa na ve“ini povrsina. Nemojte koristiti mi$ na bilo kojim
re ektiraju’im, prozirnim ili neravnim povrsinama.
2. Za tis"enje proizvoda koristite suhu i meku krpu.
3. Nemojte presavijati ili savijati proizvod.
4. Nemojte rastavljati proizvod na silu.
5. Ne usmjeravajte svjetlost s dna misa na vase oti.
6. Ne dolazite na kiSu ili na sunce ili vatru.
7. Ne ispirati izravno vodom.

ONOTOAWNE
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Ueivatelskd peiruska | *esko

Peehled funkci

1. Rolovaci koletko
2. Levé a pravé tlatitko
3. Opticky senzor
Pr vodce peipojenim
Zapojte USB konektor do USB portu potitate.

Obsah baleni
1. Kabelova mys§
2. USivatelska p<rutka a dEleSité informace
Poeadavky na systém
1.1 * USB port
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 nebo
novZjsi; Android 3.2 a novZj$i; Mac OS 10.5 a vy33i;
Technické speci kace
Délka kabelu: 1,5 m
Potet tlatitek: 3
%oivotnost tlatitek mysi: 3 miliony stisknuti klaves
Rozligeni: 1200 DPI
RozmZry produktu: 110 * 66 * 35 mm
Hmotnost produktu: 77 g
Okolni teplota: 0 °C aS 40 °C.
Okolni vihkost: 10 % — 85 %.
Odstra-ovani problém
1. UjistZte se, Se je USB konektor produktu spravnZ zapojen
do USB portu potitate.
2. UjistZte se, Se potitat spl'uje minimalni systémove
poSadavky.
Pokud nemESete problém vy<esit, zkuste najit «eSeni na
webovych strankach spoletnosti Philips nebo u nejbliSsiho
prodejce. Produkt nerozebirejte nasilim.
Pozornost
1. Fotoelektricka technologie dokaSe spraan detekovat
pohyb mysi na VZt8inZ povrch(E. NepouSlveJte mys$ na
Sadném re exnim, prEhledném nebo nerovném povrchu.
2. K $istZni produktu pouSijte suchy a mZkky hadcik.
3. Vyrobek neskladejte ani neohybejte.
4. Produkt nerozebirejte nasilim.
5. NesmZrujte svZtlo ze spodni Fasti mysi do vasich ofi.
6. Chra‘te p<ed de$tZm, sluncem nebo ohnZm.
7. Nesplachujte p<imo vodou.

QPN OTAWN
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Brugermanual | Dansk
Funktionsoversigt
1. Rullehjul
2. Venstre og hgjre knap
3. Optisk sensor
Forbindelsesvejledning
Saet USB-stikket i computerens USB-port.
Emballageindhold
1. Kablet mus
2. Brugermanual og vigtige oplysninger
Systemkrav
1.1 * USB-port
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 eller
nyere; Android 3.2 og nyere; Mac OS 10.5 og nyere;
Tekniske speci kationer
Kabellzengde: 1,5 m
Antal knapper: 3
Museknappers levetid: 3 millioner tastetryk
Oplgsning: 1200 DPI
Produktdimension: 110 * 66 * 35mm
Produktveegt: 77 g
Driftstemperaturomrade: 0 °C til 40 °C
Driftsfugtighedsomrade: 10% - 85%.
Fejl nding
1. Serg for, at produktets USB-stik er sat korrekt i
USB-porten pa computeren.
2. Serg for, at computeren opfylder minimumssystem
kravet.
Hvis du ikke kan Igse problemet, skal du preve at nde
Igsningen fra Philips ‘websted eller nsermeste forhandler.
Demonter ikke produktet med magt.
Opmeerksomhed
1. Fotoelektrisk teknologi kan korrekt registrere musens
beveegelse pé de este over ader. Brug ikke musen p&
re ekterende, gennemsigtige eller ujeevne over ader.
Brug en tar og blgd klud til at renggre produktet.
Produktet ma ikke foldes eller bgjes.
Demonter ikke produktet med magt.
Ret ikke lyset fra bunden af musen til dine gjne.
Kom ikke i regn eller i solen eller ilden.
Skyl ikke direkte med vand.
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Gebruikershandleiding | Nederlands
Functieoverzicht

1. Scrollwiel

2. Links en rechts knoppen

3. Optische sensor

Verbindingsgids

Steek de USB-connector in de USB-poort van de computer.
Inhoud verpakking
1. Bedrade muis
2. Gebruikershandleiding en belangrijke informatie
Systeemvereiste
1. 1 * ush-poort
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 of hoger;
Android 3.2 en hoger; Mac OS 10.5 en hoger;
Technische speci caties
Kabellengte: 1.5m
. Aantal knoppen: 3
Levensduur muisknoppen: 3 miljoen toetsaanslagen
Resolutie: 1200 DPI
Productafmetingen: 110 * 66 * 35 mm
Gewicht van het product: 77 g
Temperatuurbereik tijdens gebruik: 0 °C tot 40 °C.
Vochtigheidsbereik tijdens gebruik: 10% - 85%.
Probleemoplossen
1. Zorg ervoor dat de USB-connector van het product
correct is aangesloten op de USB-poort van de computer.
2. Zorg ervoor dat de computer voldoet aan de minimale
systeemvereisten.
Als u het probleem niet kunt oplossen, probeer dan de
oplossing te vinden op de Philips-website of de
dichtstbijzijnde winkel. Demonteer het product niet met
geweld.
Aandacht
1. Foto-elektrische technologie kan de beweging van de
muis op de meeste oppervlakken correct detecteren.
Gebruik de muis niet op re ecterende, transparante of
one“en oppervlakken.
2. Gebruik een droge en zachte doek om het product te
reinigen.
3. Vouw of buig het product niet.
4. Demonteer het product niet met geweld.
5. Richt het licht van de onderkant van de muis niet op uw
ogen.
6. Kom niet in de regen, in de zon of in vuur.
7. Spoel niet direct met water.

PN AWNE
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Kayttdohje | Suomi
Toimintojen yleiskatsaus
1. Vierityspyora
2. Vasen ja oikea painike
3. Optinen anturi
Yhteysopas
Kytke USB-liitin tietokoneen USB-porttiin.
Pakkauksen sisaltd
1. Langallinen hiiri
2. Kayttoopas ja tarkeat tiedot

Jarjestelmavaatimus

1.1 * USB-portti

2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 tai
uudempi; Android 3.2 tai uudempi; Mac OS 10.5 ja
uudemmat;

Tekniset tiedot

1. Kaapelin pituus: 1,5 m
2. Painikkeiden lukumaara: 3
3. Hiiren painikkeiden kayttoika: 3 miljoonaa nappéainpain
allukset
4. Resoluutio: 1200 DPI
5. Tuotteen mitat: 110 * 66 * 35 mm
6. Tuotteen paino: 77g
7. Kayttolampétila-alue: 0 °C - 40 °C
8. Kayttokosteusalue: 10% - 85%.
Ongelmien karttoittaminen
1. Varmista, ett& tuotteen USB-iitin on kytketty oikein
tietokoneen USB-porttiin.
2. Varmista, etta tietokone tayttaa jarjestelman
vahimmaisvaatimukset.
Jos et pysty ratkaisemaan ongelmaa, yrité |6ytaa ratkaisu
Philipsin verkkosivustolta tai lahimmalta jalleenmyyjalta.
Ala pura tuotetta voimalla.
Huomio
1. Valosahkatekniikka tunnistaa hiiren liikkeen oikein
useimmilla pinnoilla. Ala kayta hiirta heijastavilla,
lapinékyvilla tai epéatasaisilla pinnoilla.
. Kéyta tuotteen puhdistamiseen kuivaa ja pehmeaa linaa.
aita tai taivuta tuotetta.
pura tuotetta voimalla.
. Ald suuntaa valoa hiiren alaosasta silmiin.
. Ald mene sateeseen, aurinkoon tai tuleen.
. Ala huuhtele suoraan vedella.

2
3
4
5,
6.
7
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Manuel utilisateur | Francais
Apercu des fonctions
1. Roue de la souris
2. Boutons gauche et droit
3. Capteur optique
Guide de connexion
Branchez le connecteur USB sur le port USB de l'ordinateur.
Contenu de l'emballage
1. Souris laire
2. Manuel d'utilisation et informations importantes

Exigence du systéme

1.1* port USB
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 ou version
ultérieure; Android 3.2 et supérieur; Mac OS 10.5 et supérieur;

Spéci cations techniques

1. Longueur du cable : 1,5 m
2. Nombre de boutons: 3
3. Durée de vie des boutons de la souris: 3 millions de

frappes
4. Résolution: 1200 DPI

5. Dimension du produit: 110 * 66 * 35mm

6. Poids du produit: 77g

7. Plage de température de service : 0°C a40° C.
8. Plage d’humidité de service : 10 % a 85 %.

Dépannage

1. Assurez-vous que le connecteur USB du produit est
correctement branché sur le port USB de l'ordinateur.

2. Assurez-vous que l'ordinateur répond a la con guration
systéme minimale requise.

Sivous ne parvenez pas a résoudre le probleme, essayez
de trouver la solution sur le site Web de Philips ou le
revendeur le plus proche. Veuillez ne pas démonter le
produit de force.

Attention

1. La technologie photoélectrique peut détecter
correctement le mouvement de la souris sur la plupart des
surfaces. N'utilisez pas la souris sur des surfaces

ré échissantes, transparentes ou inégales.

2. Veuillez utiliser un chi“on sec et doux pour nettoyer le
produit.

3. Ne pliez pas et ne pliez pas le produit.

4. Ne démontez pas le produit de force.

5. Ne dirigez pas la lumiére du bas de la souris vers vos yeux.
6. Ne vous mettez pas sous la pluie, au soleil ou au feu.
7. Ne pas rincer directement avec de l'eau.
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Benutzerhandbuch | Deutsch
Funktionsiibersicht
1. Scrollrad
2. Linke und rechte Taste
3. Optischer Sensor
Verbindungshandbuch
Stecken Sie den USB-Stecker in den USB-Port des Computers.
Verpackungsinhalt
1. Kabelgebundene Maus
2. Benutzerhandbuch und wichtige Informationen
System Anforderungen
1.1 * USB-Anschluss
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 oder hoher;
Android 3.2 und héher; Mac OS 10.5 und hoher;
Technische Spezi kationen
Kabellange: 1,5m
Anzahl der Tasten: 3
Lebensdauer der Maustasten: 3 Millionen Tastenanschlage
Au 6sung: 1200 DPI
Produktabmessung: 110 * 66 * 35 mm
Produktgewicht: 779
Betriebstemperaturbereich: 0 ° C bis 40 ° C.
Betriebsfeuchtigkeitsbereich:10 % — 85 %.
Fehlerbehebung
1. Stellen Sie sicher, dass der USB-Anschluss des Produkts
korrekt an den USB-Anschluss des Computers angeschlossen ist.
2. Stellen Sie sicher, dass der Computer die Mindestsys
temanforderungen erfiillt.
Wenn Sie das Problem nicht I6sen kénnen, versuchen Sie, die
Losung auf der Philips Website oder beim nachstgelegenen
Handler zu nden. Bitte zerlegen Sie das Produkt nicht mit
Gewalt.
Beachtung
1. Die fotoelektrische Technologie kann die Bewegung der
Maus auf den meisten Ober &chen korrekt erfassen.
Verwenden Sie die Maus nicht auf re ektierenden,
transparenten oder unebenen Ober dchen.
2. Bitte verwenden Sie ein trockenes und weiches Tuch, um
das Produkt zu reinigen.
3. Das Produkt nicht falten oder biegen.
4. Zerlegen Sie das Produkt nicht mit Gewalt.
5. Richten Sie das Licht von der Unterseite der Maus nicht auf
lhre Augen.
6. Nicht in den Regen oder in die Sonne oder ins Feuer kommen.
7. Nicht direkt mit Wasser spiilen.

ONORAWNE
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Felhasznaléi kézikonyv | Magyar
Funkci6 attekintés

1. Gorditd kerék

2. Bal és jobb gomb

3. Optikai érzékel”

xox Bﬁliﬁ%ﬁ?;g&gﬁSB-csatIakoz()t a szamitégép

USB-portjahoz.

rtaima

1. Vezetékes egér

2. Felhasznaldi kézikényv és fontos informéaciok

A Rendszerkovelelmeny

A
0¢
Ei

TCOAAQIAS

2. Mlcrosoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 vagy
Ujabb; Android 3.2 és UGjabb; Mac OS 10.5 és Ujabb;
MéEszaki adatok

7T O#éabelhossz: 15m

ombok szama: 3
3. Egérgombok élettartama: 3 millié billentysletités
4. Felbontés: 1200 DPI
5. Atermék mérete: 110 * 66 * 35 mm

A 6.Q term@k siilya: 77g
>£ 7. Uzemi h'mérséklettartomany: 0 °C-40 °C.

00,
%?? | R ALIERDIET Coamicap USE-portihoz
Ao obﬁ

55!3&“

8. Uzemi, aratartag)m 10%-85%.
Ih&t

'AZE %?n_@zﬁmnogep megfelel-e a rendszer
inel

a problémat, kérjik, probalja
megtalalnl a megoldast a Philips webhelyén vagy a
kozelebbi keresked“nel Kérjuk, ne bontsa szét

fgn(;OEz Egog «ET
A fdﬁ)EIékM\b@te@nn’blogla helyesen érzékeli az egér
gﬁ%a ta Iegtobb feltuleten. Ne hasznalja az egeret
wver”, atlatsz6 vagy egyenetlen fellleteken.
2. Kérjuk, széraz és puha ruhaval tisztitsa meg a terméket.

A A 53 Ne hajtsa 6ssze vagy hajlitsa meg a terméket.

6 /- Dleazgrelie szét a terméket er’szakkal.

5. Ne iranyitsa a fényt az egér aljatél a szemére.
O B6. WEKBrElRE es’be, napsitésbe vagy tezbe.

7. Ne oblitse le kozvetlendl vizzel.

12

Manuale utente | Italiano
Panoramica delle funzioni
1. Rotella di scorrimento
2. Pulsanti sinistro e destro
3. Sensore ottico
Guida alla connessione
Collegare il connettore USB alla porta USB del computer.
Contenuto della confezione
1. Mouse cablato
2. Manuale dell'utente e informazioni importanti
Requisito del sistema
1.1 * porta USB
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 o versioni
successive; Android 3.2 e versioni successive; Mac OS 10.5
e versioni successive;
Speci che tecniche
Lunghezza del cavo: 1,5 m
Numero di pulsanti: 3
Durata dei pulsanti del mouse: 3 milioni di battute
Risoluzione: 1200 DPI
Dimensioni del prodotto: 110 * 66 * 35 mm
Peso del prodotto: 77 g
Intervallo di temperatura d'esercizio: da 0°C a 40°C.
Intervallo di umidita d'esercizio: 10% - 85%.
Risoluzione dei problemi
1. Assicurarsi che il connettore USB del prodotto sia stato
collegato correttamente alla porta USB del computer.
2. Veri care che il computer soddis i requisiti minimi di
sistema.
Se non riesci a risolvere il problema, prova a trovare la
soluzione dal sito Web Philips o dal rivenditore piu vicino.
Si prega di non smontare il prodotto con la forza.
Attenzione
1. La tecnologia fotoelettrica puo rilevare correttamente il
movimento del mouse sulla maggior parte delle super ci.
Non utilizzare il mouse su super ci ri ettenti, trasparenti o
irregolari.
2. Si prega di utilizzare un panno asciutto e morbido per
pulire il prodotto.
3. Non piegare o piegare il prodotto.
4. Non smontare il prodotto con la forza.
5. Non dirigere la luce dalla parte inferiore del mouse agli
occhi.
6. Non esporsi alla pioggia, al sole o al fuoco.
7. Non risciacquare direttamente con acqua.

oNogRWNE
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Brukerh&ndbok | Norsk
Funksjonsoversikt

1. Rullehjul
2. Venstre og hgyre knapp
3. Optisk sensor

Tilkoblingsguide

Koble USB-kontakten til datamaskinens USB-port.

Emballasjens innhold

1. Kablet mus
2. Brukerh&ndbok og viktig informasjon

Systemkrav

1. 1* USB-port
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 eller
nyere; Android 3.2 og nyere; Mac OS 10.5 og nyere;

Tekniske spesi kasjoner

Kabellengde: 1,5m

Antall knapper: 3

Museknappers levetid: 3 millioner tastetrykk
Opplgsning: 1200 DPI

Produktdimensjon: 110 * 66 * 35mm
Produktvekt: 77g

Driftstemperaturomréde: 0 °C til 40 °C
Driftsfuktighetsomrade: 10 % - 85 %.

ONOTAWNE

Feilsgking

1. Forsikre deg om at USB-kontakten til produktet er riktig
koblet til USB-porten p& datamaskinen.

2. Forsikre deg om at datamaskinen oppfyller minimumsk
ravet til systemet.

Hvis du ikke kan Igse problemet, kan du preve & nne
lgsningen fra Philips-nettstedet eller neermeste forhandler.
Ikke demonter produktet med makt.

Merk folgende

1. Fotoelektrisk teknologi kan korrekt oppdage
musebevegelser pd de este over ater. Ikke bruk musen
pé re ekterende, gjennomsiktige eller ujevne over ater.
Bruk en tarr og myk klut til & rengjere produktet.

3. Ikke brett eller bgy produktet.

4. Ikke demonter produktet med makt.

5. Ikke rett lyset fra bunnen av musen til gynene dine.
6.

7
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. Ikke kom i regn eller i solen eller ilden.
. Ikke skyll direkte med vann.

Instrukcja obsZugi | Polski
Przegl'd funkcji
1. Ké-ko przewijania
2. Lewy i prawy przycisk
3. Czujnik optyczny
Przewodnik poZ‘cze’
Pod-®cz z-®cze USB do portu USB komputera.
Zawarto"” opakowania
1. Mysz przewodowa
2. Instrukcja obs-ugi i wa ne informacje
Wymagania systemowe
1.1 * port USB
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 lub
nowszy; Android 3.2 i nowszy; Mac OS 10.5 i nowsze;
Specy kacja techniczna
1. D-ugo+~ kabla: 1,5 m
2. Liczba przyciskéw: 3
3. 2ywotnoz" przyciskéw myszy: 3 miliony nacitni®
klawiszy
4. Rozdzielczox™: 1200 DPI
5. Wymiar produktu: 110 * 66 * 35 mm
6. Waga produktu: 77g
7. Zakres temperatury pracy: 0°C do 40°C.
8. Zakres wilgotnozci roboczej: 10% - 85%.
Rozwi‘zywanie probleméw
1. Upewnij si3, "e z-®cze USB produktu zosta-0 prawid-owo
pod-®czone do portu USB komputera.
2. Upewnij si?, “e komputer spe-nia minimalne wymagania
systemowe.
Jexli nie mo esz rozwi®za" problemu, sprébuj znale™
rozwi®zanie w witrynie internetowej rmy Philips lub w
najbli szym sklepie. Prosimy nie demontowa™ produktu na si-2.
Uwaga
1. Technologia fotoelektryczna mo e prawid-owo wykrywa”
ruch myszy na wikszozxci powierzchni. Nie u"ywaj myszy
na odblaskowych, przezroczystych lub nieréwnych
powierzchniach.
2. Do czyszczenia produktu uywaj suchej i miskkiej szmatki.
3. Nie sk~adaj ani nie zginaj produktu.
4. Nie nale’y demontowa” produktu na si-3.
5. Nie kieruj zwiat~a ze spodu myszy na oczy.
6. Nie wystawiaj na deszcz, s-opce ani ogiepl.
7. Nie sp-ukiwa" bezpozrednio wod®.
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Manual do usuério | Portugués
Visdo geral da funcédo
1. Roda de rolagem
2. Botbes esquerdo e direito
3. Sensor 6ptico
Guia de Conexédo
Conecte o conector USB a porta USB do computador.
Contetido da embalagem
1. Mouse com o
2. Manual do usuério e informagdes importantes
Requisitos do sistema
1.1 * porta USB
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 ou
posterior; Android 3.2 e superior; Mac OS 10.5 e superior;
Especi cagdes técnicas
1. Comprimento do cabo: 1,5 m
2. Numero de botdes: 3
3. Vida (til dos botdes do mouse: 3 milhdes de
pressionamentos de tecla
4. Resolugéo: 1200 DPI
5. Dimens&o do produto: 110 * 66 * 35 mm
6. Peso do produto: 77g
7. Faixa de temperatura de operacdo: 0°Ca40°C
8. Faixa de umidade operacional: 10% - 85%.
Solucéo de problemas
1. Certi que-se de que o conector USB do produto tenha
sido conectado corretamente a porta USB do computador.
2. Certi que-se de que o computador atenda aos
requisitos minimos do sistema.
Se nao conseguir resolver o problema, tente encontrar a
solug&o no site da Philips ou no revendedor mais préximo.
Né&o desmonte o produto & forca.
Atencéo
1. A tecnologia fotoelétrica pode detectar corretamente o
movimento do mouse na maioria das superficies. N&o use
o mouse em superficies re exivas, transparentes ou
irregulares.
2. Use um pano seco e macio para limpar o produto.
3. Nao dobre nem dobre o produto.
4. Nao desmonte o produto a forca.
5. Néo direcione a luz da parte inferior do mouse para os olhos.
6. Nao que na chuva, no sol ou no fogo.
7. N&o lave diretamente com agua.
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Manual de utilizare | Roman$
Prezentare generalS a func<ei
1. Roti"a de derulare
2. Butoane stanga ©i dreapta
3. Senzor optic
Ghid de conexiune
Conecta’i conectorul USB la portul USB al computerului.
Concdinutul ambalajului
1. Mouse cu r
2. Manual de utilizare ©i informa’ii importante
Cerince de sistem
1.1* port USB
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 sau o
versiune ulterioar?; Android 3.2 ©i versiuni ulterioare ; Mac
OS 10.5 ©i versiuni ulterioare;
Speci catii tehnice
1. Lungime cablu: 1,5m
2. Num?r de butoane: 3
3. Durata de via™ a butoanelor mouse-ului: 3 milioane de
ap?3s?ri de taste
4. Rezolu“ie: 1200 DPI
5. Dimensiunea produsului: 110 * 66 * 35 mm
6. Greutatea produsului: 77g
7. Interval de temperaturi de func«ionare: 0°C pan? la 40°C.
8. Interval al umidit®«ii de func«ionare: 10% - 85%.
Depanare
1. Asigura’i-v2 ¢ conectorul USB al produsului a fost
conectat corect la portul USB al computerului.
2. Asigura’i-v® ¢ computerul indepline©te cerin’ele
minime de sistem.
Dac? nu pute’i rezolva problema, Tncerca’i s2 g2si'i solu’ia
de pe site-ul Philips sau cel mai apropiat distribuitor. V&
rug®m s? nu dezasambla’i produsul cu for“a.
Aten(Eie
1. Tehnologia fotoelectric® poate detecta corect mi©carea
mouse-ului pe majoritatea suprafe”elor. Nu utiliza’i
mouse-ul pe suprafee re ectorizante, transparente sau
inegale.
2. V2 rug®m s folosi'i o carp? moale ©i uscat® pentru a
cur®a produsul.
3. Nu plia’i ©i nu indoi’i produsul.
4. Nu dezasambla’i produsul cu for a.
5. Nu direc’iona’i lumina din partea de jos a mouse-ului
catre ochi.
6. Nu intra’i In ploaie, in soare sau in foc.
7. Nu sp?la’i direct cu ap®.
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Navod na pousitie | Slovenssina
PrehYad funkcii
1. Rolovacie koliesko
2. Y,avé a pravé tlatidlo
3. Opticky senzor
Priruska spojenia
Zapojte USB konektor do USB portu potitata.
Obsah balenia
1. Drotova my$
2. PouSivate¥sska prirutka a doleSité informacie
Systémové posiadavky
1.1 * USB port
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 alebo
novsi; Android 3.2 a novsi; Mac OS 10.5 a novsi;
Technické Speci kacie
D¢ Ska kabla: 1,5m
Potet tlatidiel: 3
%oivotnosA tlatidiel mysi: 3 miliény stlateni klavesov
RozliSenie: 1 200 DPI
Rozmer produktu: 110 * 66 * 35 mm
HmotnosA produktu: 77g
Rozsah prevadzkovej teploty: 0 °C a$ 40 °C
Rozsah prevadzkovej vlihkosti: 10% - 85%.
Rie3enie problémov
1. Uistite sa, Se je USB konektor produktu spravne zapojeny
do USB portu pofitata.
2. Skontrolujte, ti potitat sp¢‘a minimélne systémové
poSiadavky.
Ak problém nedokaSete vyriesiA, pokuste sa ho najsA na
webovej stranke spolotnosti Philips alebo u najbliSsieho
predajcu. Produkt nerozoberajte nasilim.
Pozor
1. Fotoelektrické technolégia dokaSe spravne detekovaA
pohyb mysi na va$sine povrchov. NepouSivajte mys na
Siadnom re exnom, prieh¥:adnom alebo nerovnom povrchu.
2. Na tistenie produktu pouSivajte sucht a makku
handritku
3. Vyrobok nesklapajte ani neohybajte.
4. Vyrobok nerozoberajte nasilim.
5. Nesmeruijte svetlo zo spodnej tasti mysi do vasich o#i.
6. Chra‘te pred daSAom, sinkom alebo oh‘om.
7. Nesplachujte priamo vodou.

ONOOTAWNE
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Uporabniski priroenik | Sloven<ina
Pregled funkcij

1. Drsno kolo

2. Levi in desni gumb

3. Optitni senzor
Priroenik za povezavo

Prikljufek USB prikljutite v vrata USB rafunalnika.
Vsebina embalase

1. %oitna miska

2. Uporabniski prirotnik in pomembne informacije
Sistemska zahteva

1.1*vrata USB

2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 ali novejsi;

Android 3.2 in novejsi; Mac OS 10.5 in novejsi;
Tehniene speci kacije
DolSina kabla: 1,5 m
Atevilo gumbov: 3
%oivljenjska doba gumbov miske: 3 milijone pritiskov tipk
Lozljivost: 1200 DPI
Dimenzija izdelka: 110 * 66 * 35 mm
TeSa izdelka: 77g
Obmotje delovne temperature: 0°C do 40°C
Obmotije delovno vlaSnosti: 10% - 85%.
Odpravljanje tesav
1. Prepritajte se, da je bil prikljufek USB izdelka pravilno
prikljuen v vrata USB rafunalnika.
2. Prepritajte se, da ratunalnik izpolnjuje minimalne
sistemske zahteve.
Ae teSave ne morete resiti, jo poskusite najti na spletnem
mestu Philips ali pri najbliSjem prodajalcu. Izdelka ne
razstavljajte na silo.
Pozor
1. Fotoelektritna tehnologl]a lahko pravilno zazna gibanje
miske na vetini povrSin. MiSke ne uporabljajte na odsevnih,
prozornih ali neravnih povrsinah.
2. Za tistenje izdelka uporabite suho in mehko krpo.
3. Izdelka ne prepogibajte ali upogibajte.
4. 1zdelka ne razstavljajte na silo.
5. Ne usmerjajte svetlobe z dna miske na vase oti.
6. Ne pridete v deS, sonce ali ogen;j.
7. Ne izpirajte neposredno z vodo.

ONooTAONE
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Manual de usuario | Espafiol
Resumen de funciones
1. Rueda de desplazamiento
2. Botones izquierdo y derecho
3. Sensor 6ptico
Guia de conexion
Enchufe el conector USB en el puerto USB de la
computadora.
Contenido del empaque
1. Ratén con cable
2. Manual de usuario e informacién importante
Requisitos del sistema
1.1 * puerto USB
2. Microsoft Windows 7 \Windows 8, Windows 10 o
posterior; Android 3.2 y superior; Mac OS 10.5 y superior;
Especi caciones técnicas
1. Longitud del cable: 1,5 m
2. Numero de botones: 3
3. Vida util de los botones del mouse: 3 millones de
pulsaciones
4. Resolucién: 1200 DPI
5. Dimension del producto: 110 * 66 * 35 mm
6. Peso del producto: 77 g
7. Rango de temperatura de trabajo: de 0 ° Ca 40 ° C.
8. Rango de humedad de trabajo: 10% - 85%.
Solucién de problemas
1. Asegurese de que el conector USB del producto se haya
enchufado correctamente al puerto USB de la
computadora.
2. Asegurese de que la computadora cumpla con los
requisitos minimos del sistema.
Si no puede resolver el problema, intente encontrar la
solucion en el sitio web de Philips o en el distribuidor més
cercano. No desmonte el producto a la fuerza.
Atencion
1. La tecnologia fotoeléctrica puede detectar correcta
mente el movimiento del mouse en la mayoria de las
super cies. No utilice el mouse en super cies re ectantes,
transparentes o irregulares.
2. Utilice un pafio seco y suave para limpiar el producto.
3. No doble ni doble el producto.
4. No desmonte el producto a la fuerza.
5. No dirija la luz de la parte inferior del mouse a sus ojos.
6. No se exponga a la lluvia, al sol o al fuego.
7. No enjuague directamente con agua.
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Anvandarmanual | Svenska
Funktionsoversikt
1. Rulla hjulet
2. Vanster och héger knapp
3. Optisk sensor
Anslutningsguide
Anslut USB-kontakten till datorns USB-port.
Forpackningens innehall
1. Tradbunden mus
2. Anvandarmanual och viktig information
Systemkrav
1.1 * USB-port
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 eller
senare; Android 3.2 och senare; Mac OS 10.5 och senare;
Tekniska speci kationer
Kabellangd: 1,5 m
Antal knappar: 3
Musknappars livslangd: 3 miljoner tangenttryckningar
Upplésning: 1200 DPI
Produktdimension: 110 * 66 * 35mm
Produktens vikt: 77 g
Driftstemperaturomrade: 0 ° C till 40 ° C.
Luftfuktighet vid drift: 10% - 85%.
Felsokning
1. Se till att USB-kontakten p& produkten &r korrekt
ansluten till USB-porten pa datorn.
2. Se till att datorn uppfyller minimikravet p& systemet.
Om du inte kan losa problemet kan du férsoka hitta
lésningen fran Philips webbplats eller narmaste
aterforsaljare. Demontera inte produkten med vald.
Uppmarksamhet
1. Fotoelektrisk teknik kan korrekt detektera musrérelser pa
de esta ytor. Anvand inte musen pa re ekterande,
transparenta eller ojamna ytor.
2. Anvénd en torr och mjuk trasa for att rengéra produkten.
3. Vik eller boj inte produkten.
4. Demontera inte produkten med vald.
5. Rikta inte ljuset fran musens botten mot dina 6gon.
6. Kom inte i regnet eller i solen eller eld.
7. Spola inte direkt med vatten.
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Kullanem kelavuzu | Tiirkce
Fonksiyona genel baks—
1. Kaydfrma tekerle-i
2. Sol ve sa- di-meler
3. Optik sensor
Ba—Ilante kelavuzu
USB konektoruini bilgisayarfn USB ba-lantf noktasfna
tak{n.
Ambalaj “ceri—i
1. Kablolu fare
2. Kullanfim kfllavuzu ve 6nemli bilgiler
Sistem gereksinimleri
1.1 * USB ba-lant{ noktas{
2. Microsoft Windows 7, Windows 8 ,Windows 10 veya Ustu;
Android 3.2 ve Ustl; Mac OS 10.5 ve Uzeri;
Teknik ozellikler
1. Kablo uzunlu-u: 1.5m

2. Di-me sayfsY: 3

3. Fare dui-melerinin émri: 3 milyon tu, vuru,u
4. Cozunurlik: 1200 DPI

5. Urlin boyutu: 110 * 66 * 35mm

6. Urtin a-rlf-1: 779

7. Calf,ma sfcaklfk aralf-1: 0 ° Cila 40 ° C.
8. Calf,ma nem aralf-{: %10 - %85.

Sorun giderme
1. Uriiniin USB konektdriiniin bilgisayarfn USB ba-lantf
noktasfna do-ru ,ekilde tak{lldf-fndan emin olun.
2. Bilgisayarfin minimum sistem gereksinimini kar, flad{-fn
dan emin olun.
Sorunu ¢ézemezseniz, lutfen ¢dztimu Philips web
sitesinden veya en yak{n satfcfdan bulmaya ¢alf, n. Litfen
Urtinu zorla s6kmeyin.

Dikkat
1. Fotoelektrik teknolojisi, farenin hareketini ¢o-u ytizeyde
do-ru ekilde algflayabilir. Fareyi yans{itfcY, saydam veya
diiz olmayan ytizeylerde kullanmayfn.
2. Uriini temizlemek igin lutfen kuru ve yumu,ak bir bez
kullanfin.
3. Uriinu katlamayfin veya biikmeyin.
4. Urtind zorla sékmeyin.
5. Farenin altfndaki 1,1-1 gozlerinize yéneltmeyin.
6. Ya-mura, giine,e veya ate e girmeyin.
7. Do rudan suyla yfkamayfn.

24

2021 A Top Victory Investments Limited . All rights reserved.

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke
Philips N.V. and are used under license.

This product has been manufactured by and is sold under the responsibility of
Top Victory Investments Limited , and Top Victory Investments Limited is the
warrantor in relation to this product.

Speci cations are subject to change without notice.

Made in China

Register your product and get support at:
www.philips.com/welcome
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